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Эви Сэйдж счастлива быть помощницей Злодея. Кто бы мог по-
думать, что работа на невероятно красивого (только никому не го-
ворите, это плохо для имиджа) Короля Тьмы будет настолько ком-
фортной? Но на поддержание злодейской деятельности уходит мно-
го энергии, а силы добра раздражающе настойчивы. Ещё и босс 
временно не у дел…

Реннедон в беде, и все признаки — в том числе Кингсли — ука-
зывают на катастрофу. Что-то странное происходит с магией ко-
ролевства. Эви любой ценой должна защитить логово Злодея, его 
гнусный бизнес и, возможно, всё королевство. Что вы, совершен-
но никакого давления.

Настало время выйти из зоны комфорта и включить в резюме 
новые навыки: измену, владение холодным оружием, сговор с вра-
гом. И это так… весело!

Но что случится, когда помощница Злодея станет его ученицей?
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Моим братьям — Эйвери, Джейку и Бену — 

за все разы, когда вы веселили меня даже в самые 

тяжёлые моменты, и за каждый раз, 

когда вы обзывали меня вонючкой 

(я знаю, что это такой способ выразить любовь).

И всем вам: вот так я представляю себе, 

каково быть ученицей фэнтези-злодея 

без особых моральных ориентиров.





«Ученица Злодея» — юмористическое ромэнтези, в кото-

ром по полу офиса катаются отрубленные пальцы, а на до-

ске «Дни без случайных убийств» цифра «0» за последний 

квартал не менялась. Поэтому здесь встретятся темы, ко-

торые не все читатели могут счесть приемлемыми: напри-

мер, проблемы в семье, опасные ситуации, грубая речь, 

сражения, насилие, кровь, смерть, пытки, ранения, заклю-

чение в тюрьму, болезни, сожжение, утопление, случай-

ное отравление и употребление алкоголя. Если вы чувстви-

тельны к этим темам, обратите внимание.









ПРОЛОГПРОЛОГ

Давным-давно…

Д ень был самый обычный, если не считать того, что Зло-

дей весь горел.

Первая рабочая неделя Эви Сэйдж выдалась ужасной — 

по крайней мере, для Тристана Маверина. На пергамент, 

который он просматривал, капнул воск со свечи, вытекая 

через край подсвечника. Тристан сердито покосился на 

каплю. Эта наглость напоминала ту девушку, которую он 

нанял в Ореховом лесу, истекая кровью и растеряв всё бла-

горазумие.

Самое время принимать жизненно важные решения на-

счёт новых работников.

В его защиту — он не сомневался, что она почти сразу 

уволится. Но эту девушку было не сломить. Он перепро-

бовал всё, включая убийство — да, и это тоже. Но ни она 

сама, ни её лукавая улыбка не померкли даже при виде 

трупа на рабочем столе. Неважно, чем он её нагружал, не-

важно, сколь опасны или противны были задачи, она улы-

балась. И что ещё хуже — она не уходила. Её неотлучное 

присутствие рождало в нём ощущение, что он не хозяин 

собственной жизни.

Он чувствовал, как она стоит рядом — от неё буквально 

исходил жар, похожий на сияющий свет. Свет, на который 

было трудно не смотреть — он словно физически притяги-

вал внимание и мысли. Но отвлекаться на это Тристан не 
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собирался. Вместо этого он упрямо уставился на стол глу-

бокого чёрного цвета, куда упала очередная капля воска. 

Взрыв был не за горами — он это чувствовал, будто горю-

чая жидкость капала рядом с бочонком пороха.

Бумаги в руках не помогали. «Дворяне, чтоб их!» Оче-

редное приглашение от лорда Фоулера, единственного 

дворянина в стране, который был готов вести со Злодеем 

дела. Это говорило бы в его пользу, если бы не бесчислен-

ные приглашения на ужин. Мог бы с тем же успехом при-

слать динамит. К счастью, дружелюбие в переписке было 

легко игнорировать. Куда сложнее приходилось, когда ис-

точник дружелюбия стоял на расстоянии вытянутой руки, 

улыбался и… дорогие боги, она что, напевает?

Нельзя же быть такой жизнерадостной. Это противо-

естественно.

Он гадал, а человек ли вообще его ассистентка — мо-

жет, какой-нибудь маниакальный солнечный дух, кото-

рый не знал темноты. К сожалению, этот противоесте-

ственный настрой на ней не кончался. Заразительная 

энергия распространялась по офису быстрее Неведомой 

болезни, которая собирала жестокий урожай жертв по 

Реннедону последние десять лет. Кажется, её энергия не 

затронула только Тристана. Сотрудники казались счаст-

ливее, витражи со сценами убийств — ярче; даже гвар-

дейцы выглядели более дружелюбными и не такими кро-

вожадными.

Сегодня утром он увидел, как по офису вприпрыжку бе-

жит стажёр. Это стало последней каплей.

Сэйдж снова напевала. Тристану захотелось схватить 

её за плечи и потребовать ответа, откуда берётся этот не-

скончаемый фонтан радости. Она снова пропела пару нот, 

и у него дёрнулся глаз. Он ошибался. Вот она — послед-

няя капля.

Он отложил почту, собираясь выругать Сэйдж, но оста-

новился, заметив её мечтательный вид. Она стояла, обло-

котившись на подоконник распахнутого настежь окна, лу-
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на со звёздами очерчивали её профиль. Ночной воздух 

шевелил тёмные волосы, создавая впечатление, будто она 

летит. Он не мог оторвать взгляда от её носа, почти… оча-

рованный?

Надо что-то делать.

Он отвёл глаза и буркнул:

— Бумаги сами себя не разберут, Сэйдж.

Он сердито уткнулся в письма, делая вид, что переби-

рает страницы, провёл мозолистыми пальцами по гладко-

му пергаменту. Может, труп на рабочем столе её и не сло-

мил, но вот перспектива засидеться допоздна за бумагами 

точно сработает.

Она подошла к столу и появилась в поле зрения. На-

морщила нос, склонилась к Злодею; чёрные кудри пада-

ли на плечо.

— А жаль, как было бы удобно! — весело заявила она.

Он понял, что его сейчас стошнит.

Он закашлялся от противного тепла, которое разлилось 

по телу, опустил взгляд на стол и на Кингсли — одного из 

самых давних своих друзей, а в последние десять лет — не-

отлучного спутника. Принц, который раньше был челове-

ком, и стал причиной всей этой беды. Беспечные прогул-

ки Кингсли привели амфибию прямо в руки королевско-

го гвардейца-мага. Что привело Эви Сэйдж прямо в руки 

Тристана — буквально. Он до сих пор помнил, как она 

прижималась к нему тёплым телом и как пахли розами 

её волосы.

В данный момент у проблемного земноводного опас-

но съезжала с головы корона, а сам он держал крошечной 

перепончатой лапкой свою табличку. На ней значилось: 

«КРАСОТКА».

— Думаешь, я не вижу? — буркнул Тристан, отбирая 

у гения табличку, и швырнул её надписью вниз на стол, 

чтобы Сэйдж не увидела.

— Чего не видите, сэр? — спросила она.

«Блин!»
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— Что ты мух ловишь, и это никак не помогает тебе 

выполнить работу вовремя, — рыкнул он и одарил ярост-

ным взглядом Кингсли, который покачал головой.

«Ещё мне лягушки тут указывать будут!»

Сэйдж практически подплыла обратно к столу, в свет-

лых глазах мешались лукавство и искренность.

— Я не ловила мух. Я загадывала желание.

Ярко-зелёная юбка в мелкий цветочек всколыхнулась, 

а Сэйдж обрушила на него полную мощь своей радости.

Он едва не отпрянул.

Но вместо этого отвлёкся на её слова.

— Желание?

Она села на новый стул напротив, откинула с лица ло-

коны, взяла кипу бумаг и принялась перебирать.

— Вам что, не рассказывали, что звёзды слушают же-

лания? — озадаченно спросила она, будто это он вёл себя 

как-то не так.

— В школе этому почему-то не научили, — съязвил 

он и вернулся к отчёту от командира Бесславной Гвар-

дии, Кили.

Она нахмурилась:

— Да нет же, я не в школе про звёзды узнала. Мне 

рассказала мама и родственники с её стороны. Дядя Вэйл 

в этом разбирался. Мы с Хеленой, моей двоюродной се-

строй, целое лето проводили, изучая звёзды, — лежали на 

траве по ночам и беседовали с небесами. Было здорово.

Веселье в глазах вдруг сменилось отсутствующим вы-

ражением, а улыбка на миг померкла. Но он заметил. 

Странно.

Сэйдж всё равно продолжила рассказывать — видимо, 

по привычке.

— В школе никогда не было так интересно, но я всё 

равно скучала по ней, когда ушла.

Он уставился на потёки воска на столе.

— Ты не указала в резюме образование.

Она ответила слишком уж беззаботно:


